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— J’ai compris, Monsieur Baharoff, dit Smolten
notant ’adresse de la femme sur son carnet.

— Ensuite, reprit le banquier, quand vous pourrez
me communiquer avee exactitude un rapport sur votre
rencontre avee Dubois, je vous donnerai des instructions
détaillées. Vous savez que notre code est intraduisible
et que nous pouvons nous en servir sans aucune crainte.

— C’est ce que je ferai.....

— Intre temps, ne négligez pas d’insister pour que
Cavaignac ne change pas d’attitude. L’intransigeance de
cet homme, en cette occasion est inappréciable pour nous.

— Je ferai pour le mieux.

— Je n’en doute pas, dit débonnairement le ban-
quier en frappant amicalement sur ’épaule a son visi-
teur.

« Ah ! aytre chose..... Dites, Wolf, que savez-vous
d’Esterhazy %.....

— Qu’il va de mal en pis, répondit le secrétaire.

— Cavaignac le eraint, reprit Baharoff. On ne peut
nier que cet homme ne soit dangereux parce qu’il est en
mesure d’allumer 1’étincelle qui peut faire éclater lin-
cendie. Il faudrait le gagner a notre cause. :

— Je erois que cela ne serait pas tres difficile, dit le
secrétaire.

— Naturellement ; il suffira de se mettre d’accord
sur un chiffre. Cependant, il faut attendre jusqu’a la
derniére minute ; plus il sera besogneux et moins exi-
geant il sera.....

« Avez-vous compris, mon cher Smolten..... 7

— Je vous avoue que pe ne suis pas tres au courant,

— (Vest bien facile... Cavaignac a craint qu’Ester-
hazy ne déclare publiquement ce qu’il a eu 1’effronterie
de dire & Duchesne ; ¢’est-a-dire que ¢’était lui le traitre.
Nous, au contraire, nous avons intérét a payer, au poids
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del’or, 8’il le faut, cette déclaration pour la rendre publi-
que lorsque le moment sera opportun.

— Admirable ! s’exclama ’attaché commercial avee
enthousiasme. Vous pouvez croire que rien n’est perdu.

— J'en suis bien certain : les meilleures cartes sont
en nos mains et ¢’est nous qui triompherons.

Ces derniéres paroles du banquier prononcées d'une
voix vibrante susecitérent ’enthousiasme de ses interlo-
cuteurs. ‘

— Oui, nous tr mmpherons dirent-ils & leur tour...

— Maintenant, & 1’ceuvre, Smolten ; ; ne perdez pas
un instant pour vous mettre en 1'apports avec Dubois.

— Je verrai Simone dés mon arrivée a Paris...

— Bien !... Voyons, maintenant, les nouvelles im-
portantes (ue vous avez & me communiquer.

L’attaché tira de sa serviette une feuille de papier
pleine de hachures et de notes, qu’il remit au banquier.

Celui-ei assura son monocle et se mit a lire avec at-
tention.

— Jacques Wells est allé a la recherche d’AmV Na-
bot pour le compte de Piequart... Qui est James Wells

— Un anglais, amoureux de la jolie espionne, qu’il
a rencontrd a Tunis... déelara Smolten.

— Kt il est 'ami du lientenant-colonel 2. Cela signi-
fie sans doute qu’Amy Nabot doit faire une déclaration
pour innocenter Piequart.

— (Cela doit étre ainsi.....

— (est certain, reprit le banquier avec son assu-
rance habituelle. Je ne connais cette femme que de répu-
tation ; mais ce que je'sais bien c’est qu’il faut qu’elle
soit a nous.

— (est une femme dangereuse.....

— Elle me plait, parce qu’inconsciemment, sans s’en
douter, elle nous a beaucoun servi : ie ne puis oublier ce
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qu’elle a fait pour nous... Surveillez-la et prévenez-moi
des qu’elle mettra les pieds a Paris.

— (’est entendu.

— Rien autre, cher Smolten.

— Rien, monsieur Baharoff.

— Par quel train comptez-vous partir ¢

— Par Pexpress de cette nuit...

— Avez-vous quelque chose a faire a Berlin ¢

— Non, parce que j’¢tais venu pour... affaires de
famille.

Les trois hommes se mirent a rire.

— Vous ne m’avez rien dit de notre bon ambassa-
deur..... ¢

— 1l est toujours dans les Limbes.

Une autre cascade de rire couronna la saillie de 1’at-
taché commercial.

— Pauvre homme ! s’exelama le banquier. 11 se pré-
oceupe de choses lointaines !... Il ne se passe pas de jour
sans que Bulow ne m’exprime son mécontentement. Mais
il faut I’excuser, ce pauvre homme est bien vieux.

« Wolf, continua le banquier, changeant brusque-
ment d’argument, il faudra donner de 1’argent a notre
ami Smolten.

— Combien, Monsieur ? demanda le seerétaire, se
levant et se dirigeant vers le coffrefort.

— Je crois que, pour aujourd’hui, vingt cing mille
marks suffiront..

- L’attaché recut la somme et la mit dans sa précieuse
serviette de cuir.

— Maintenant, allons faire un tour pour nous ou
vrir ’appétit ; puis nous dinerons ensemble. Venez, Wolf
et voyez auparavant si le ehauffeur est 14 avee 1’auto.

Les trois hommes abandonnérent le somptueux bu-
reau du banquier et quelques minutes aprés ils se trou-:
verent au centre de Berlin.
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Pergonne a Paris ne pouvait supposer qu’il y eut &
Berlin des gens s’oceupant des affaires intérieures de la
France, pour v maintenir la discorde.

CHAPITRE CDXXXV

UNTDBEST Res A TS B AT

; La misére régnait en maitresse dans le logis de la
vieille Simone ct les divers ~bjets dont se composaient
son mobilier semblaient se maintenir debout parun véri-
table prodige.

La table, dés qu’on la touchait se balancait Offroya
blement et 10\ quelques sidges qui restaient étaient éven,
trés et montraient la corde, tandis que leurs pattes
étaient toutes plus ou moins boituses.

Lies soirs ot ’amie de Dubois allumait la lampe
étaient raves parce que, souvent les quelques sous néces
saires a 1’achat du pétrole manquaient.”

Simone, la belle fille de jadis, était méconnaissabla.
Son métier de cartomancienne ne la nourrissait guere ;
elle était presque transparente ; le profil de son nez s’était
accentud jusqu’a 'invraisemblance ; la proéminence du
menton s’était aussi accusée et ses grands yeux noirs
avaient la phosphorescence de ceux des félins,

La pauvre Simone avait tout & fait I’aspect d’une
sorcicre et quand elle sortait dans la rue, elle était le
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point de mire des plaisanteries de tous les gamins du
quartier, qu’elle menacait vainement.

Combien le destin est variable ... Lorsque ’ancienne
espionne pensait aux splendeurs du temps passé et le
comparait avee sa misére actuelle, elle ne pouvait retenir
ses larmes.

Personne ne se souvenait d’elle ; Dubois lui méme,
cet ingrat, semblait 1’avoir totalement oubliée.

Ce jour la, & midi, Simone pensait mélancoliquement
a sa triste situation. Dieu ne lui enverrait-il pas quelques
clientes — femmes crédules et superstiticuses — qui, de
temps en temps, pénétraient dans son taudis pour se faire
prédire ’avenir.

Mais la malchance 1’avait poursuivie ; malgré les
prix modiques qu’elle demandait, les clrentes, attirées
chez d’autres devineresses par le luxe de leur cabinet et
la nouveauté, venaient de plus en plus rarement.

Dieu, en cette occasion, dut avoir pitié d’elle, et lut
envoya la cliente désirée, en la personne d’une jeune fille
de dix-sept ans au plus qui arriva en pleurant comme
une Madeleine.

— Qu’avez-vous, ma fille ? demanda Simone quand
clle PPeut fait entrer......

— Mon fiancé m’a quitté et je voudrais savoir s’il
me trompe. Je viens pour que vous me fassiez les cartes,
Madame Simone.....

— Asseyez-vous... avec précaution... Ne posez pas
les coudes sur la table, parce que votre fluide pourrait
nuire a la prédiction.

Ces sages recommandations avaient pour but d’évi-
ter I’éeroulement des meubles.

Rendant mentalement griace a Dieu qui avait exaueé
son souhait, la sybille tira de sa poche un jeu de cartes
crasseux, le seul dont elle (11*})0“&:’[1’ et apues ’avoir donné
a couper e la main gauche a sa petite cliente et avoir
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fait un signe cabalistique en ’air, elle fit avee beaucoup
de gravité, les gestes réglementaires.

Puis elle retourna les cartes et les digposa savam-
ment sous les yeux étonnés et attentifs de la jeune fille.

— La est le parjure, s’exclama-t-elle tout de suite
avec une certaine emphase, en indiquant une figure; mais
s’il t’a abandonnée pour une autre, il n’est pas tout-a-
fait coupable. Cette femme est beaucoup plus agée que
lui et elle I’a séduit en profitant de son inexpérience.

« Mais il ne tardera pas a rvevenir ; il y a déja entre
eux des désaccords sérieux ; — ici sont les piques, qui
'indiquent clairement — ton fianeé reviendra vers toi en
te suppliant de le pardonner

« Votre amour n’en sera que plus fort et vous vous
marierez promptement... Je vois ensuite un héritage et...
enfin les enfants. De sorte que vous aurez de Pargent,
vous serez heureux et votre union sera bénie de Dieu.

- Quand reviendra-t-il 2 demanda la ](,uuv fille
tres animdée.

— Attends, ma fille ; je n’ai pas fini. Ah ! voici !
dans huit jours, si tu continues a croire en son amour.....

Elle avait terminé cette fois ; la jeune fille pouvait
étre satisfaite.

Simone rassembla les cartes et la jeune cliente se le-
vant posa les cing francs de la consultation sur la table.

— N’oublie pas de revenir s’il t’arrive quelque
chose, lul recommanda Simone ; les cartes ne mentent
jamais.....

Et elle'l’accompagna jusqu’a la porte.

Elle pensait : « Je pourrais manger !....... Loué soit
Dicu ! »
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La cartomancienne achevait d’avaler son frugal re-
pas quand on frappa & la porte.

-—— Serait-ce une autre cliente ? murmura-t-elle en se
levant et en courant ouvrir la porte, toute animée par
P’espoir.

Mais le visiteur ne semblait pas appartenir a 'espece
de gens qui étaient ses clients habituels.

— En quoi puis-je vous servir, monsieur ? deman-
dat-elle, un peu désillusionnée.

— J7ai ’honneur de parler & Mme Simone ? de-
manda a son tour 'inconnu.

— A elle-méme.

— Je viens de la part du banquier Baharoff.

Le banquier allemand avait eu raison de dire a Smol-
ten que son nom était un talisman infaillible.

La vieille écarquilla les yeux, ouvrit la porte toute
grande et invita 'inconnu & pénétrer dans la piece.

; — Pardonnez-moi de vous recevoir dans ce taudis,
monsieur, mais tout m’a si mal réussi, que je suis dans
la pire des miseres.....

« Voici la chaise la plus solide », vous pourrez vous
asseoir sans crainte.

Avant de le faire, Smolten jeta autour de lui un coup
d’eeil de défiance ; mais il se rendit compte que malgré
que rien ne put étre plus misérable, tout était trés propre.

— Je ne vous dérangerai pas longtemps, dit-il en
prenant la chaise que lui offrait Simone.

— Les envoyés de Baharoff seront toujours les bien-
venus chez moi, répondit-elle. 1l y a plusieurs années que
je ne sais rien de lui. Que désire-t-il de moi ?

Smolten s’étonnait du ton familier sur lequel cette
femme parlait de 'opulent banquier et il pensa que leurs
relations devaient avoir été autre chose qu’une connais-
sance passagere.

Mais la mission de l'attaché commercial & 1I’Ambas-

Gk Livraison 414.
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sade d’Allemagne se réduisait & obéir aveuglement,
voir, entendre et se taire.

— Je viens vous demander un service.

— (e serviee doit étre important pour qu'il se soit
souvenu de moi... Et combien 1’a-t-il évalué %...

Smolten qui, cependant, était aceoutumé a traiter
avec des gens de toutes catégories et que rien ne surpre-
nait, fut ehorlue de la netteté de la question.....

Cette femime était-elle -douée vraiment de double-
vue ?

Comment sawvait-elle que Baharoff était disposé &
payer le service que 1’on venait lui demander de sa part ¢

(’était-1a un mystére que ’attaché ne pouvait dé-
chiffrer.

— Monsieur Baharoff m’a remis une somme de mille
franes pour vous.....

— (e qui signifie que le service que je dois lii ren-
dre en vaut vingt mille. Allons, venez au faii !

I attaché était de plus en plug étonné.

— Baharoff ne désire autre chose que de connaitrs
P’adresse actuelle de Dubois ou bien que vous'le convo-
quiez ici, afin de le mettre en relations avee moi.....

— Ah !il ’agit de Dubois s’exclama Simone, regar-
dant fixement son visiteur stupéfait. Eh bien ! dites &
Baharoff que je ferai ce qu’il désire.....

Iot ce disant, elle tendit la main pour qu’il lui' mImt
la somme promise.

Smolten tira de son portefeuille vingt billets de zin-
quante franes qu’il remit & la femme sans aucune hési-
tation.

— Pourquoi n’est-il pas venu lui-méme ¢ domfmd'l
Simone.

— Baharoff est a Berlin, madame.

— Ah ! ¢’est de la-bas qu’il dirige ses batteries.....
Parfaitement..... Je vous dirai done ce que je sais, ¢’est &
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dire peu de chose : vous ne devez pas ignorer que Duboix
n’est pas & Paris. Je tdcherai d’en savoir plus et je vous
le communiquerai..... Ol vous retrouverai-je ?

— Je préférerai revenir ici.....

— C’est juste. Cette précaution ne me surpr end pas
de la part d’un envoyé de Baharoff, car celui-ci a toujours
été le mystére personnifié.

« Venez done dans deux jours... »

— Jen’y manquerai pas.....

Smolten se leva et se dirigea vers la porte.

— Faites-lui savoir que ma situation actuelle m’o-
blige & étre exigeante ; en d’autres circonstances, je le
serviral pour rien ; mais la misére dans laquelle je me

“trouve n’est pas conforme a mes gotits.....

— Je n’oublierai pas de le lui dire, madame.

— Kt envoyez-lui les souvenirs de Simone. Au re
voir, soyez tranquille, votre mission est en bonnes mains.
Baharoff, d’ailleurs sait bien a qui il vous a envoyé.

Elle accompagna 1’attaché jusqu’a la porte et ne la
referma que lorsque se fut perdu ’écho de ses pas...

Quand elle 1'ev1nt dans la piéce, elle était {ranse
figurée.

— Mille franes ! Décidément, ce jour était heureux
pour elle !....

Elle ne mourrait pas de f".mn : son existence était as-
surée pour un temps assez long. Et elle recevrait dautres
sommes, elle était convaincue que le banquier ne 1ésine-
rait pas avee elle ; elle avait de bonnes raisons pour pen-
ser cela.....

Simone ferma les yeux et un sourire anima son vi-
sage parcheminé ; en ce moment, elle revivait une, des
époques les plus heureuses de sa vie hasardeuse.

— Baharoff ! murmura-t-elle. Qui aurait pensé qu’il
se souvint de moi !... _

Puis elle fit un geste et revint & la réalité.
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— 11 faut que je cherche Dubois, se dit-elle. Ou dia-
ble peut-il se trouver ?... La derniére fois qu’il m’a donné
de ses nouvelles, sa lettre venait de Berlin. Il me disait
qu’il se rendait a Tiflis ; mais il s’est passé tant de temps
depuis que je ne sais il se trouve toujours par 1a... En-
fin nous allons voir...

Kt sans se préoccuper de 1'ignorance en laquelle ellg
se trouvait, comme si elle était stire de pouvoir accomplir
sa promesse, elle prit du papier et une plume et éerivit
d’un trait quatre lettres.

Puis elle mit un chile et, prenant la bouteille de pé-
trole et le cabas aux provi‘sions, elle descendit les cent-
onze marches qui la séparaient de la rue. La satisfaction
était peinte sur son visage.

Le bon temps revenait ;le soleil de 1 abondance allmt
de nouveau, luire pour elle

CHAPITRE CDXXXVI.

RETOUR EN EUROPE.

“Arrivés a4 Malacea, les sauveurs de Juliane s’arréte-
rent naturellement chez Babou Changar qui s’empressa
de mettre six belles chambres & leur disposition.

Le brave Hindou avait paru trés surpris de voir re-
venir si vite les chasseurs de tigres ; mais il était trop
diseret pour se permettre de poser la moindre question.

Néanmoins, Claus de Groot lui expliqua qu’une af-
faire urgente les appelait & Batavia et qu’ils avaient 1'in-
tention de revenir dés que cette affaire serait terminée.
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Cela suffisait & expliquer leur retour prématuré car
les Thugs ne se risqueraient certainement pas a donner
la moindre publicité & ee qui venait d’avoir lieu.

De Groot et son ami Valbert avaient décidé de passer
quelques jours a Malacca, car ils espéraient que le calme
de la petite ville serait plus favorable a la guérison de la
jeune femme que le mouvement d’un port comme Ba-
tavia.

D’autie part, le jenne planteur voulait y attendre la
réponse de son pere a une dépéche qu’il lui avait envoyée
des son arrivée, pour le prévenir qu’il allait rentrer en
Furope avee Juliane, heureusement retrouvée.

Le jeune homme, quelle que fut sa joie d’avoir sa
femme pres de lui, ne s’illusionnait pas. La haine qui le
poursuivait ne s’endormirait pas et ne se donnerait pas
pour battue et tant que les deux époux séjourneraient en
Orient, ils pourraient risquer a chaque instant de se voir
de nouveau attaqués.....

Et le jeune mari frissonnait a la pensée des périls que
pourrait courir sa chere Juliane.

La jeune femme se portait & merveille et elle ne se
];luig"na.if pas ; mais son intelligence était toujours obs-

hu_lgm, interrogé, expliqua aux deux européens que
¢’était affaire de patience. La faiblesse mentale de Ju-
liane avait été provoquée par 1’absorption quotidienne
depuis son enlévement d'une drogue que 1’on avait cou-
tume d’administrer a toutes les futures victimes de KAli,
afin de les mettre, progressivement. dans un état de douce
ineonscience.....

Le jeune prétre ne savait pas au juste combien de
temps pouvait durer 'effet du poison.

Claus se désespérait. Jacques Valbert s’efforcait en
vain de le réconforter ; mais lui-méme n’avait pas une
tres grande confiance en ses affirmations,
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Le jeune journaliste avait envoyé & son iournal un
reportage trés intéressant sur la vie des planteurs a Java.
reportage pour lequel Claus de Groot lui avait fourni tous
les renseignements désirables.

Il pensait ensuite, dés que Claus de Groot et sa jenne
femme seraient embarqués pour I’Europe a pousser jus-
qu’a Shanghai ; mais ses projets n’étaient pas encore
trés arrétés et précis.

Les journaux francais arrivaient dans la presqu’ile
avec un énorme retard, si hien que les deux amis igno-
raient les événements qui perturbaient le monde en ces
jours troublés.

Cependant, un bepau matin, en parcourant la feunille
parisienne a laquelle Babou Changar était abonné et qui
datait de deux mois, le journaliste poussa une exclama-
tion étouffée.

— Qu’as-tu ? demanda Claus de Groot, qui fumait
wranquillement & quelques pas de lui.

-— Mon cher, répondit Valbert qui s’était levé et
avait rejeté le journal sur la table, je voudrais bien sa-
voir & quel moment tu comptes t’embarquer & Batavia ?

— Eh ! j’attends la réponse & ma dépéche afin de
prendre une déeision.

Juste  cet instant un des boys, chargés du service
des voyageurs entra dans la vérandah ol se tenaient les
deux amis. Il tenait un papier bleu & la main..

— Tiens, voila ta dépéche, s’exclama Valbert.

(Vétait en effet la réponse souhaitce.

Le pére de Claus ne se montrait pas trés loquace ; il
éerivait seulement :

« Rentrez ! »

— Alors, reprit Valbert, aprés avoir pris connais-
sance de ce bref message, que son ami lni avait passé,
quand partons-nous.....?
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— Par le premier bateau, car je pense que Juliane,
maintenant sera en état de supporter le voyage et retrou-
vera son esprit et sa mémoire en mer, aussi bien qu’icl.....
Mais tu ne m’as toujours pas dit pour quelle raison tu es
brusquement pressé de partir ; tes études sur Malacca
sont-elles terminées ? ‘

— Je pourrais assurément les continuer encore....
Mais je viens d’apprendre par ce Journal que la guerre
a éclaté aux Philippines... Je crois que j’aurais la un sujet
de reportage sensationuel... Puisque tu es décidé a partir
par le prochain bateau, je vais eabler a mon journal.

Et passant la feuille & son ami, le journaliste sortit
de la vérandah, pour se rendre au bureau du télégraphe.
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Trois jours plus tard, les quatre européens, suivis
de Koma et de Singri, débz}rquaient a Batavia.

Claus de Groot avait prévenu van Aglerberg de son
arrivée a Batavia et de son départ pour I’Europe ; aussi
ne fut-il pas surpris de trouver sur le quai, Iorsquc le na-
vire accosta, le directeur des plantations de son pére.

Les deux hommes s’entretinrent longuement des af-
faires de la plantation ;il seschargea d’emmener le jeune
Brahmane et Savou chez lui, car de Groot ne voyait pas
la possibilité de les amener en Europe, pour le moment
du moins.....

Le prochain paquebot emporterait de Groot et sa
jeune femme vers 1’Europe, tandis que Jacques Valbert
et Firmin iraient passer quelques semaines aux Phi-
lippines. '

Cette séparation ennuyait beaucoup de Groot qui
aurait bien voulu que son ami I’accompagnit. Mais Val-
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bert fut.inflexible. Il voulait faire un repertage sensa-
tionnel et puisqu’il en avait'’occasion, il ne la raterait
]m% quvIquv'a‘l}footion qu’il (])rouvz‘lt pour ceét ami retrou-
Vé! d une si-¢tonnante maniére.

~ MaisiJacques Valbertresta ferme dans sa résolution.

D’ailleurs, en réponse au ¢ible qu’il avait adressé a
son-journal, il avait vecuune dépéche, invitant & se por-
ter leiplus rapidement pnhmblc aux Phllll’)pll]t‘? comme
correspondant de guerre.

Ce fut done un véritable erdve-ceeur que Claus de
Groot quitta son ami sur le pont du paqucbot qui devait
|5 cmpmtm vers 1’Oce 1r101.1t
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‘Le voyage se fit sans encombre.

Juliane revenait: peu a peu a la raison; elle recon-
naissait maintenant son mari.

Mais la mémoire continuait i lui faire défaut... Elle
ne se souvenait pas-de ee qui avait pu lui arriver.

(Ceépendant, elle éprouvait un vif plaisir a se trouver
en mer' et quand elle parvint & comprendre qu’elle ren-
trait'en Europe, ce fut pour elle comme une illumination.

s = o Europe l...répéta-t-elle. Europe... ~ '

Puis, apres un‘moment, elle dit : i

— Nous allonsg en Hollande... %

- — Oui, répondit Claus, tout heureux de voir que sa
chere femme, se souvenait un peu... Et dis-moi, ott nous
irons en arrivant a Amsterdam.....

— Chez maman ... répondit la jeune femme dont le
visage, soudain, s’éclaira d’un bon sourire.
— Oui, ma chérie ; mais avant, ne veux-tu nas faire



Deux coups de feu claquérent coup sur coup.....
(p. 3225),
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un petit voyage.. 2 Ce serait comme notre voyage de

, — OQui... Notre voyage de noces... C’est vrai, Claus,
nous sommes mariés... Et ol irons-nous... ¢

Peu a peu, elle s’animait.

Son jeune mari, tout heureux, se mit a détailler com-
plaisamment un itinéraire. Et & chaque mot qu’elle re-
connaissait, la mémoire de Juliane s’ouvrait comme un
livre.....

— Nous irons en Egypte.....

— Oh ! je serai si contente ! s’exclama Juliane, bat-
~ tant des mains..... Nous verrons le Caire, le Nil, les Pyra-
mides ; nous irons a Lougsor.....

Claus était ravi....

— Puis nous visiterons 1’Afrique du Nord, la Tuni-
sie, I’Algérie, puis nous rentrerons en France par Mar-
seille. Cela te plait-il....

— Bravo | bravo l... Oh! je suis contente, si con-
' fente.....

— Nous irons & Paris.... Nous y vivrons quelque
temps avant de rentrer en Hollande.

— Oui, ma chérie..... :

Les joues de Juliane étaient toutes roses d’anima-
tion ; ses yeux brillaient ; elle riait gaiement, chose qui
ne lui était pas arrivée depuis son arrivée a Java.....

— Tant mieux, pensait Claus, si elle a oublié les
heures mauvaises.....

Quand le paquebot arriva & Port-Said, Juliané riait,
parlait, semblait tout-a-fait normale.

Les deux jeunes gens s’empresseérent de mettre &
exéeution le programme arrété pendant ces jours de na-
vigation.

Apres avoir envoyé une longue dépéehe aux parents
pour les informer de leur retard, ils montérent dans le
train qui devait les porter au Caire,
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Quand ils y arriverent, la population était en proie
a une grande -wlhltlon.

On ¢tait au lendemain des incidents de Fachoda.

Tandis que le Kaiser accomplissait un voyage cn
Terre-Sainte, les Anglaig, inquiets des progres réalisés
au Congo et au Soudan par la colonisation franczise,
avaient cherché a contrebattre 'influence de ceux-ci en
Afrique.

Le général anglais avait ordonné aux Francais de s
retiver ; mais cenx-ci avaient refusé.

Néanmoins, les deux chefs avaient été assez sages
pour ne pas livrer bataille ; mais leurs dépéches a leurs
gouvernements respectifs avaient augmenté la tension
déja existante.

Le commandant Marchand venait d’arrviver au Caire
avee deux de ses officiers, au moment précis ou Juliane
et son mari y débarquaient.

Chaleurcusement regus par les Francais du Caire,
les trois officiers avaient dit essuyer les sifflets de la po-
pulation anglaise et égyptienne.

Claus de Groot avait, par dépéche, retenu deux des
meilleures chambres du (nmld Héotel du Caire.

C’était aussi dans cet hotel qu’était descendu lo hé-
ros du Soudan avee ses collaborateurs.

Apres le diner, au salon, le héros trés entouré par les
personnalités franem%e% du Caire lenr contait I’aventure
héroique qui venait de faire couler tant d’encre et avait
mis en péril les bonnes relations franco-anglaises.

« On a beaucoup dénaturé, disait-il, le récit de 1'en-
gagement que nous avons eu avant l’m-rivé(\. des Anglais,
avee les Derviches. On a dit qu’apres la bataille d’Om-
durman, un bateau derviche, rempli de fugitifs s’était
avaneé vers Fachoda et avait été recu a coups de fusil.
C’eut été odieux de notre part. La vérité est ceci: Le
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sultan des Shillouks, bien qu’ayant recu cordialement la
mission, n’avait qu’une minece idée de la valeur de nos
cents tivailleurs sénégalais. Aussi ses agentg crurent-ils
'(lovon' aviser l¢ Khalife de notre présence a Fachoda.

“« A cette nouvelle, le Khalife expédia sans tarder
treize cents de ses meilleurs soldats pour chasser les
blanes. Nous nous laissimes attaquer. Je n’avais que
quatre-vingt dix-huit hommes. Le feu avait commencé a
sept heures du matin : & deux heures, les cadavres de zept
cents derviches couvraient les rives o ¢taient entrainés
par les flots ; deux chalands chargés de troupes étaient
~ coulés et leur navire, faisant eau de toutes parts, ne nar-
venait a se sauver que grace a la force du eourant..... Les
98 scncgal;us avaieént fait des prodiges de valeur.

'« Lelendemain de la bataille, le sultan vint me trou-
‘wver et me dit : « Tu es un héros ; tes hommes sont des
lions, il sont cent, ils valent un million... Donne-moi ta
protection... Bt ¢’est dans ces conditions, huit jours avres
la prise d’Omdurman, que le traité fut signé ».

Le commandant Marchand se tut ; des applaudis-
sements crépitérent. Le rédacteur en chef d'un journal
francais du Caire, prit la parole :

— ‘Allong-nous céderal Alloloton e, jalouse du pres-
tige que la France vient d’acquérir en Afrique, le héné-
fice des dures batailles livrées par nos chefs ?... Le com-
mandant Marchand aura-t-il en vain gagné la bataille,
au Soudan Egyptien.... 2 Les magnats anglais du coton
veulent-ils vraiment faire une nouvelle guerre pour la
conquéte du Soudan 9...

= La France ne veut pas la guerre, répondit Mar-
chand ; il est probable que nos chefs me donneront ’or-
dre de me replier et de remettre Fachoda & lord Kitehe-
ner ; ¢’est cet ordre que j’attends et jlobéirai, quclque
déplaisir que je puisse ¢prouver... La France est profou-
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dément pacifique ; quelque jalousie qu’éprouvent a notre
endroit les autres peuples, nous ne pouvons accepter 1’i-
dée de la guerre avee 1’Angleterre.

— Ah ! pourtant ! s’exclama Claus qui s’était joint
aux Francais... Ne leur suffit-il done pas de chasser les
Boers du Transvaal ?

Marchand se tourna vers le jeune homme, qui se
présenta :

— Claus de Groot, hollandais, planteur & Java ; ne-
veu d’un des lieutenants de Kriiger.....

Le commandant serra la main du planteur, puis il
dit ¢

— Les Anglais n’ont pas encore réussi & chasser les
Boers du Transvaal ; les descendants des colons hollan-
dais qui fondérent cette colonie africaine sont de rudes
dommes et vous pouvez étre fier, monsieur, d’étre de ieur

Les valets cireulaient dans le salon avec des plateaux
chargés de rafraiohissements.

Marchand fit signe & 1’un d’eux.

— Buvons, monsieur, dit-il & Claus, buvons a I'indé-
pendance du Transvaal et a la victoire de Kriiger.

(B0 ‘s @ ® 8 B 8. 88 e ‘e el ee lwellee; e ek e B8, 08 88 ‘e el e sl{e s s e

Claus de Groot et Juliane firent en Egypte un
voyage agréable.

Tls vigitérent les ruines de Louqsor, remontérent le
Nil et, enfin, aprés quelques semaines d’un séjour sans
nuages, ils s’embarquérent & Alexandrie pour se rendre
a Tunis ol ils projetaient de rester quelques jours avant
d’aller visiter 1’Algérie.
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La jeune femme avait tout-a-fait recouvre sa santé
mentale. Tout au plus une brume entourait-elle les mau-
souvenirs de sa vie en Asie.

- Et Claus se gardait bien d’évoquer cette mauvaise
période de son existence.

Plat au ciel que rien ne la lui rappelat jamais ..

CHAPITRE CDXXXVII

UNE CHARLOTTE CORDAY MODERNE...

La sortie de la Chambre des Députés s’effectuait en
désordre. Pres des grilles, malgré les gardes républi-
caing de service, la foule s’amassait, huant celui-ci, ag-
clamant celui-la.....

Ce jour-la, avait eu lieu une séance mémorable. Les
députés nationalistes avaient adjuré le ministre de la
Gtuerre de ne pas laisser insulter ’armée.

Paul Dérouléde, Marcel Habert, les deux chefs de la
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Ligue des Patriotes avaient mis en scéne une manifesta-
tion qui avait fait long feu des banes de droite a la tri-
bune.

‘ Les députés de gauche, devant la fureur déchainée
de leurs adversaires avaient quitté la salle en maniére de
protestation. Le Gouvernement scmb],ait en position eri-
tique, car il ¢tait attaqué a la fois par la Droite qui lui re-
pr ochait sa tiédeur et la Gauche qui s’acharnait a reven-
diquer la liberté de la Presse et les droits de ’opinion pu-
blique & connaitre la Vérité l... toute la Vérité ...

Les passions étaient véritablement dechaqu

Le député de Calvados, M. Paulmier, avait, dans ane
lettre éloquente adjuré le Gouvernement de faire cesser
le désordre et de rétablir I’Armée dans son prestige.

Cette lettre, publiée le jour méme par tous les jour-
naux de droite avait fait couler des torrents d’encre.

Le président Félix Faure, homme débonnaire, qui
jouissait doublement de la eonfiance du peuple depuis
qu’il était descendu avee les mineurs dans les corons de
Lens et que 'imagerie populairve représentait vétu du
tablier de cuir des tanneurs, chaussé de sabots, & dix-
huit ans, alors qu’il était apprenti dans une tanneme
I’Ambomo était fort embarrassé.

Les agitateurs socialistes menaient leurs troupes a
Passaut contre les redoutes de | antlsemltlsme et du na-
tionalisme. . _

Edouard Drumond. le député d’Alger et son ami Max
Régis, secondés par Jules Guérin, le président du Grand
Oceident de France, menaient le combat anti- semlte avee
un acharnement sans pareil.

Des coups de canne s c(*hangealcnt a tout instant
dans les eafés, dans les couloirs des théatres, partout ont
se rencontraient les ennemis politiques : des duels s’en
suivaient, parfois mortels, malgré toutes les ordonnances
de police..... |
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- Les polennquos des journaux atteignaient un dia-
pason de passion jamais égalé ; on se battait, on se dé-
chirait a belles dents...

Et rien, ni personne n’était épargné...

Les femmes, les enfants, tous participaient a cette
lutte sans merei, & ce combat sans fin...

- Le fils s’opposait au pérve ; la femme au mari ; les
ménages trés unis jadis étaient en discorde constante ;
la chose politique était entrée dans tous les foyers...

Lc mur.de la vie privée était miné...

La délation s’installait en maitresse dans la presse;
les hommes politiques s’attendaient sans cesse a trou-
ver dans leur courrier le billet anonyme qui détruirait
pour toujours leur tranquillité domestique.

‘M. Paulmier était un homme intégre que n’avait
pas arreté eette crainte. Sa lettre ouverte au Ministre
avait soulevé mille tempétes.

Mariée & une charmante femme, une des reines de
Paxrig, le député du Calvados était un homme heureux,
car son foyer avait échappé a la terrible contagion.

11 semblait done que rien ne put le fr apper et qu’il
fut a I'abri des représailles de ses adversaires...

Le soir de la Iameus(, séance, M. Paulmier rentra
done chez Iui tres tranquille et alla, avec sa femme,
¢hlouissante de tout I’éclat de sa parure et de ses dla-
mants, applaudir & 1’Opéra-Comique, Georgette Leblane
dans Carmen...

Ils boupcrent a la Régence et rentrévent chez eux,
sans préssentir 'ouragan qui allait se duhamm'

Le lendemain matin, M. Paulmier s’en fut comme
tous les matin a la salle d’armes ou ii avait ’habitude
de s’entretenir (mohdwnnoment la main, pendant que
sa femme était & sa toilette...

En sortant de la salle de bains, 1a jeune femme s’ins-

Gy Livraison 416.
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talla dans son bhoudoir ou sa camériste avait coutume de
Iui apporter les journaux avec son petit déjeuner.

Sans la moindre appréhension, Mme Paulmier avala
le chocolat erémeux qu’on lui avait servi et fit sauter la
bande du premier journal qui lui tomba sous lamain.

(C’était « la Lanterne »,

Elle parcourut dun coup d’eceil négligent la pre-
miere page et allait rejeter la feuille, lorsque, soudain,
un article, intitulé : « Leurs KEgeries » et imprimé en
italiques, attira son attention.

Et, tout-a-coup, la jeune femme devint bléme...

D’une plume alerte, un rédacteur anonyme avait
retracé une anecdote piquante et assez leste...

Les personnages étaient cachés sous les pseudony-
mes empruntés a la mythologie ; mais, apres une astéris-
que, placée 1a fort a propros, le rédacteur parlait de la
lettre de M. Paulmier et de la beauté de sa femme en ter-
mes ironiques et pleins de sous-entendus.

D’un bond, Mme Paulmier fut debout ; une flamhée
de rage, de w]u‘c de fureur s’allumait dans son ceeur ;
ce misérable 1'este1'ait-il impuni ..

La belle Mme Paulmier avait ¢été, en effet, 1’Kgérie
de son mari ; ¢’était-elle qui ’avait poussé a la députa-
tion ; ¢’était-elle encore qui lui avait conseillé cette lettre
ouverte au ministre... Rien de 'agitation politique de ce
moment, ne lui était indifférent ; elle avait hardiment
pris ])Luh...

Cette normande au cceur ardent révait de domina-
tion et de puissance ; mais elle était femme et plus su-
jette aux impulsions du fait méme de son éloignement
de la meélée politique...

Jusque-1a, elle avait triomphé ; ’encens de 1’adula-
tion avait grisé son cceur.,

Aujourd’hui, ¢’était 1’éponge de vinaigre que lui
présentaient ses ennemis...
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(V’était si brusque, si inattendu, que Cécile Paul-
mier restait abasourdie...

Puis & la flambée de colére, a la stupéfaction, suec-
eéda une période de calme froid, d’impassibilité exté-
rieure.

Mais si la jeune femme était apparemment plus
calme, un volean n’en faisait pas moins éruption dans
son cerveau... Toutes les laves'de la haine, de la passion
politique, de I’amour-propre blessé, de 1’orgueil souffleté
se déchainaient véhémentes, et par-dessus ce chaos, le
prétexte, la raison méme qui justifiait tous les gestes
fous : « ’amour de la patrie », jetait sa flamme qui de-
vait consumer toutes les scories...

Une résolution froide, caleulée, s’emparait de 1’aAme
de la jeune femme...

Elle allait se venger ; apprendre a cet homme & res-
pecter la vie privée des parlementaires et de leurs famil-
les... Mais ce premier mouvement ne serait pas la seule
cause du geste qu’elle allait risquer : ce ne serait pas une
vengeance particuliére qu’elle exercerait ; elle serait la
Némésis des patriotes ; en la personne de son insulteur,
elle punirait tous les insulteurs de I’Armdée, de la Patrie...
~ Animée de ces sentiments, semblant tout & fait mai-
tresse d’elle-méme, Mme Paulmier sonna sa femme de
chambre.

— Ma robe noire, dit-elle.

Elle se vétit comme pour un enterrement, d'une robe
simple, d’un manteau sans ornement, se coiffa d’une to-
que entourée d’une grande amazone et sortit.

‘Dans la rue, elle arréta un fiacre.

— A « la Lanterne », dit-elle au cocher.

Comme Charlotte Corday, décidée & abattre Marart,
1a belle normande allait froidement vers son but...



— Mon cher Turot, disait M. Ollivier, le secrétaire
de rédaction de « La Lanterne » & un rédacteur, je erains
que votre papier d’hier ne nous attire des histoives...

— Pourquoi done ? N'est-ce pas de bonne guerre ?

— Mon ami, tout est de bonne guerre entre com-
battants réguliers ; mais pourquoi emener dans la danse
les I(*mmes et les enfants ?... Le mur de la vie privée de-
vrait rester intangible...

— Je ne suis pas de votre avis... J’ ‘attaque mon  ad-
versaire aun point ot il est vulnérable ; je serais un jo-
bard, si je n’agissais pas ainsi.. Pourquoi, si un homme
politique est inattaquable dans sa vie publique et que sa
vie privée donne maticre a scandale, pourquoi rester
désarmé 7.

— Mais les femmes, mon cher, sont des étres impul-
sifs, rancuniers, qui sont susceptibles de déchainer de
véritables guerres pour une blessure de leur amour-
propre. )

— Eh bien ! mon cher Ollivier, si la belle Séverine
ou Gyp ou Marguerite Durand, ou n’importe laquelle de
nos amazones vous entendait ]),11191' ainsi, vous prendriez
quelque chose... passez-moi l'expression...

— Mais non, ne me faites done pas dire ce que je ne
dis pas. Je par le des femmes du monde, de celles quy
ont été élevées loin de toute agitation et ne sont pas en-
trainées a recevoir des horions. Ce n’est apres tout qu’af-
faire d’éducation. Celles qui vivent comme nous, dans
la mélée, perdent vite cette impulsivité, eet amour-pro-
pre, cette intransigeance enfantine, qui est le fait des
autres... En un mot, elles sont aguerries et connaissent
les risques de la guerre et les aceeptent...
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— Et vous pensez que la belle Mme Paulmier est
incapable de prendre cela avec philosophie ?.. La con-
naissez-vous ?

— Je l’ai vue au théatre.. C’est une tres Jolie
femme...

— (est aussi une amazone dans son genre, mon
cher ; on dit que c¢’est elle qui a mené la campagne ¢lec-
torale de son mari ; en tous les cas. c¢’est une grande
bourgeoise et qui est capable de rendre coup pour coup...
Soyez tranquille, elle ne perdra pas la téte si facilement
que vous semblez le eraindre... La bataille se poursuivra
peut-étre... Mais sur le terrain politique ou journalis-
tique.

— De toute facon, il vous faudra insérer une note
pour revendiquer la paternité de cet article... Si j’avais
été 1a hier au soir je me serais opposé a ce qu’il parit
sous le ecouvert de 'anonyme...

— Bon, je vais la rédiger... A tout a 1’heure...

M. Turot sortit de la piéce et passa dans la salle des
rédacteurs. M. Ollivier resta seul.

- Quelques minutes s'étaient & peine écoulées qu’un
groom introduisait Mme Paulmier.

— Le rédacteur en chef ? demanda-t-elle.

— I est absent, madame, je le remplace... Pouvez-
vous me dire I'objet de votre visite 2.

M. Ollivier s’était levé et se portait, avee un geste
d’accueil, & la rencontre de la visiteuse.

— Je suis Mme Paulmier, répondit celle-ci...

Hit, sans autres explications, elle sortit sa main, ar-
mée d'un revolver du manchon qui complétait sa toi-
lette.

M. Ollivier fit un bond en arriere, voulut erier ; mais
il n’en eut pas le temps.

Deux coups de feu claquérent coup sur coup et le
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malheureux secrétaire de rédaction alla s’affaler contre
les rayons de la bibliotheéque.

Au bruit des détonations, la porte de 'antichambre
et celle de la salle de rédaction s’ouvrirent simultané-
ment., Le groom, un garcon de bureau, plusicurs rédac-
teurs s’élancerent vers la jeune femme qui tenait tou-
jours son arme ala main..

M. Turot se jeta vers le malheureux secrétaire qui
perdait son sang en abondance.

— (Vest... ¢’est Mme Paulmier, bégaya le blessé...
Je... je savais bien...

Puis il s’évanouit.

M. Turot 1’étendit doucement sur le sol, puis se tour-
nant vers la meurtriére que quatre hommes mainte-
naient apres lui avoir arraché son arme, il s’exclama :

— Pourquoi avez-vous tiré sur lui %.. C’est moi qui
ai éerit ’article ot 'on vous attaquait et s'il ett été 1a,
il ne 1’eut pas laissé passer ; il me I’a dit ce matin... Vous
avez commis une épouvantable erreur...

— Qu’importe ! riposta la jeune femme d’une voix
glaciale ; j’ai fait un exemple... Cet homme était un de
nos ennemis ! Si tous les patriotes faisaient comme moi,
vous vous cacheriez et n’inonderiez plus Paris de vos ar-
ticles contre 1’Armée...

A cet instant, les sergents de ville, alertés par le
groom, arriverent, suivis du médecin qui, sans accorder
un regard a la meurtriere, alla aussitot s’oceuper du
blessé.

Les agents entrainérent Mme Paulmier et la firent
monter dans un fiacre qui prit la direction de la Coneier-
gerie. :

M. Ollivier avait perdu beaucoup de sang ; mais
fort heureusement, ses blessures n’étaient que superfi-
cielles et le médecin put donner i ses amis 'assurance
que ses jours n’étaient pas en péril..,
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M. Turot respira...

Tandis que Fon emportait le blessé, il déclara au ré-
dacteur en chef, qui venait d’arriver :

— 5 11 avalt été tué, je ne me le serais pas pardonné
de ma vie l.. Il avait raison, hélas !...

Le lendemain, M. Turot se battait en duel avec Mon-
sieur Paulmier, et celui-ci blessé a ’avant-bras ne se re-
leva que pour aller & la Cour d’Assises assister au pro-
ces criminel intenté & sa femme. Naturellement, toutes
les passions se trouvérent de nouveau déchainées au
cours de ce proces, qui se rattachait encore a 1’Affaire...
Les jurés, soigneusement choisis parmi des patriotes,
rapporterent un verdict d’aequittement. Néanmoins, la
Cour condamna Mme Paulmier & soixante mille francs
de dommages-intéréts envers M. Ollivier.

CHAPITRE CDXXXVIII

..,g“fa:u, Ve

A LA RENCONTRE DU DESTIN

Wells essayait de convainere Amy d’attendre encore
quelques jours avant de se rendre chez 1’avocat Leblois.

Mais elle insista pour aller le voir dés son arrivée
a Paris.

Lorsque Wells lui proposa de 1’accompagner, elle
refusa avee fermeté.

Je prendrai une voiture et j’irai le voir tout de



— 3328 —

suite. Mes valises peuvent rvester ici & la gare, je les fe-
ai prendre plus tard, lorsque je saurai ce que Leblois
pense faire de moi:

~— Quelle est votre adresse ? Descendez-vous a
I’hotel ?

— Non, je n'irai pas a 1’hotel.... je retournerai chez

madame Etienne, elle me soignera bien et sera si contente
de me revoir..

Et Amy lui donna 1’adresse de ’\Ime Etienne que
Wells nota sur son carnet. /|

— Quand pourai-je vous: revoir

— Demain matin, venez de boum, heure...

1l la regarda avee anxiété. Peut-étre allait-on ’ar-
réter et n’aurait-il plus 1’occasion ‘de la voir.

Prenant la main de la jeune femme dans la sienne,
il supplia :

— Amy, pensez done aussi un peu a moi ; n’oubliez
pas, en faisant vos plans que vous comptez trop dans ma
vie, pour que je puisse vous laisser partir ainsi, sans
savoir ce que vous devenez. Pensez un peu, comblcn je
souffrirai de vous perdre pour la seconde fois et faites
attention a tout ce que vous dirvez... une parole irréfléchie
peut ruiner toute votre vie... faites-le pour moi...

Amy évita son regard ; un 50111‘11‘8 douloureux se
montra sur son visage pale. :

— Je ferai ce que ma conscience me forcera a falre
James .. dit-elle doucement.

Devant 'entrée de la gare, Amy héla une v01tu1'e et

y monta. Puis elle donna I’adresse au cocher.
— Je vous remercie de tout-mon coeur, James, - dlt-

elle, en lui tendant la main et en la serrant affectueuse-

ment. J’espére qu’il nous sera permis de nous revoir
encore une fois avant... Elle s’arréta brusquement et dé-
tourna son visage pour cacher les larmes, qui coulaient
"lentement sur ses joues.
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